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EINLEITUNG
Vielen Dank für den Kauf des drahtlosen 
iHealth-Smart-Blutzuckerüberwachungssystems (BG5). 
Lesen Sie den folgenden Inhalt vor der Verwendung dieses 
Produkts bitte gründlich und sorgfältig durch. Dieses 
Handbuch stellt Ihnen wichtige Informationen bereit, die 
Ihnen bei der sachgemäßen Verwendung des Systems 
helfen sollen, damit Sie zu jeder Zeit genaue Werte erhalten. 
Die regelmäßige Messung Ihres Blutzuckerspiegels kann 
Ihnen und Ihrem Arzt bei der Kontrolle Ihrer Diabetes helfen. 
Aufgrund der kompakten Größe und der leichten Bedienung 
können Sie Ihren Blutzuckerspielgel überall und zu jeder Zeit 
mit dem drahtlosen Smart-Blutzuckerüberwachungssystem 
(BG5) selbst messen.

PACKUNGSINHALT

Wenn zu diesem Produkt Fragen aufkommen, besuchen Sie 
uns bitte auf www.ihealthlabs.com, wenden Sie sich an Ihre 
Verkaufsstelle oder rufen Sie den Kundendienst von iHealth 
Labs unter +1-855-816-7705 an.
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• Teststreifen* • Lanzetten*

• Drahtloses 
   Blutzuckerüberwachungsgerät

• Stechhilfe

• Transparente Stechhilfekappe 
   für alternative Körperstellen



EINRICHTUNGSANFORDERUNGEN
Das drahtlose iHealth-Smart-Blutzuckerüberwachungssystem 
(BG5) ist für die Verwendung mit folgenden iPod Touch-, 
iPad- und iPhone-Modellen vorgesehen:
iPod Touch 5
iPod Touch 4
iPhone 5
iPhone 4S
iPhone 4
iPad Mini
iPad 4
iPad 3

Anmerkung : * Diese Inhalte könnten je nach geografischem 
Markt variieren. Überprüfen Sie Ihre Packung.Wenn eines der 
auf der Packung angegebenen Teile in der Packung fehlt oder 
die Packung vor Gebrauch geöffnet wurde, wenden Sie sich 
bitte für Hilfestellung an Ihre Verkaufsstelle.
Die Stechhilfe kann mehrmals verwendet werden, die Lanzette 
sollte jedoch nach jedem Gebrauch gewechselt werden.

• Kontrolllösung*• USB-Ladekabel
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• Kurzanleitung• Aufbewahrungsbeutel

• Bedienungsanleitung

Control Solution



VORGESEHENER VERWENDUNGSZWECK
Das drahtlose iHealth-Smart-Blutzuckerüberwachungssystem 
(BG5) sollte verwendet werden für:
• Quantitative Blutzuckermessungen in frischem, kapillarem 

Vollblut aus Fingerspitze, Handfläche, Ober- oder 
Unterarm, Wade oder Oberschenkel

• Einzelpersonenmessungen und nicht zum Teilen
• Selbsttests außerhalb des Körpers (In-vitro-Diagnose) von 

Diabetikern zuhause als ein Hilfe zur Überwachung der 
Wirksamkeit von Diabeteskontrollen

Das drahtlose iHealth-Smart-Blutzuckerüberwachungssystem 
(BG5) sollte nicht für die Diagnose oder das Screening von 
Diabetes und nicht für Neugeborene verwendet werden.
Alternative Körperstellen (AST) sollten nur in stabilen 
Phasen genutzt werden, in denen der Blutzuckerspiegel 
keinen schnellen Veränderungen unterworfen ist.
Kontrolllösungen sind für die Verwendung mit dem 
drahtlosen Smart-Blutzuckerüberwachungssystem (BG5) 
vorgesehen. Kontrolllösungen können dazu verwendet 
werden, das ordnungsgemäße Funktionieren von 
Blutzuckerüberwachungsgerät und Teststreifen sowie die 
Messgenauigkeit zu überprüfen. Diese Kontrolllösungen 
enthalten eine bekannte Blutzuckermenge, wie auf den 
Flaschen angegeben. Wenn Sie zusätzliche Kontrolllösung 
kaufen möchten, können Sie den Kundendienst unter 
+1-855-816-7705 anrufen.
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iPad 2
Die iOS-Version dieser Geräte sollte V 5.0 oder höher sein.



Wie der Test funktioniert?
Das drahtlose iHealth-Smart-Blutzuckerüberwachungssystem 
(BG5) misst den Blutzuckerspiegel, indem elektrische 
Ströme gemessen werden, die erzeugt werden, wenn der 
Blutzucker in Ihrem Körper mit den Reagenzien auf dem 
Teststreifen reagiert. Die während dieser Reaktion erzeugte 
Stromstärke hängt von der Blutzuckermenge in der 
Blutprobe ab. Das Blutzuckerüberwachungsgerät misst den 
Strom und rechnet diesen in den entsprechenden 
Blutzuckerspiegel um.

WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN

• Missbrauch des 
iHealth-Smart-Blutzuckerüberwachungssystems (BG5) 
kann zu Stromschlag, Verbrennungen, Feuer und anderen 
Gefahren führen.

• Das drahtlose Smart-Blutzuckerüberwachungsgerät und 
die Stechhilfe sind nur für die Einzelpatientenverwendung 
vorgesehen. Nicht für mehrere Patienten verwenden. Das 
drahtlose Smart-Blutzuckerüberwachungsgerät oder die 
Stechhilfe dürfen mit niemandem, einschließlich 
Familienmitgliedern, geteilt werden.

• Legen Sie das drahtlose 
Smart-Blutzuckerüberwachungsgerät nicht in die Nähe 
von Flüssigkeiten.

• Verwenden Sie das drahtlose 
Smart-Blutzuckerüberwachungsgerät nur für den in dieser 
Bedienungsanleitung beschriebenen Verwendungszweck.

• Verwenden Sie kein Zubehör, das vom Hersteller nicht 
mitgeliefert wurde.

Bitte lesen Sie die folgenden Informationen vor der Verwendung 
des drahtlosen iHealth-Smart-Blutzuckerüberwachungssystems 
(BG5) durch. Bewahren Sie diese Anleitung zum 
Nachschlagen immer an einem sicheren Ort auf.
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WICHTIGE TESTINFORMATIONEN
• Schwere Dehydration und übermäßiger Flüssigkeitsverlust 

können Werte erzeugen, die unter den tatsächlichen 
Werten liegen. Wenn Sie glauben, an schwerer 
Dehydration zu leiden, wenden Sie sich bitte umgehend 
an einen Arzt.

• Verwenden Sie das drahtlose 
Smart-Blutzuckerüberwachungsgerät nicht, wenn es in 
irgendeiner Weise beschädigt wurde oder nicht 
ordnungsgemäß funktioniert.

• Halten Sie das drahtlose 
Smart-Blutzuckerüberwachungsgerät zu allen Zeiten von 
Hitze fern. Schützen Sie das drahtlose 
Smart-Blutzuckerüberwachungsgerät vor Oberflächen, 
die zu heiß zum Berühren sind.

• Die Testanschlüsse dürfen nicht blockiert werden und das 
drahtlose Smart-Blutzuckerüberwachungsgerät darf nicht 
auf weiche Oberflächen gelegt werden, die es blockieren 
könnten. Halten Sie die Testanschlüsse frei von Fusseln, 
Haaren, Verunreinigungen etc.

• Legen Sie nichts auf das drahtlose 
Smart-Blutzuckerüberwachungsgerät.

• Führen Sie keinen Fremdkörper in die Öffnungen des 
drahtlosen Smart-Blutzuckerüberwachungsgeräts ein.

• Stellen Sie bitte sicher, dass das 
Blutzuckerüberwachungsgerät nicht von Kindern oder 
Personen verwendet wird, die Ihren eigenen Willen zu 
dessen Verwendung nicht ausdrücken können, und legen 
Sie es außerhalb der Reichweite von Kindern ab.

• Das drahtlose Smart-Blutzuckerüberwachungsgerät darf 
nicht an Stellen verwendet werden, an denen 
Aerosolsprays genutzt oder Sauerstoff verabreicht wird.

• Es darf auf eine Art, die vom Hersteller nicht spezifiziert 
wurde, nicht verwendet werden.
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INFORMATIONEN ÜBER DAS TESTEN AN ALTERNATIVEN 
KÖRPERSTELLEN (AST)

Was sind alternative Körperstellen?
Unter alternativen Körperstellen (AST) versteht man die 
Abnahme von Blutproben zum Blutzucker-Selbsttest an 
anderen Stellen als den Fingerspitzen.
Das drahtlose 
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Für alternative Körperstellen (AST) gibt es Grenzen. Wenden 
Sie sich vor der Durchführung an alternativen Körperstellen 
(AST) bitte an Ihren Arzt. Die Verwendung des drahtlosen 
iHealth-Smart-Blutzuckerüberwachungssystems ist lediglich 
auf Blutzuckerzustände in stabilen Phasen begrenzt.

• Wenn Ihre Blutzuckerwerte niedriger oder höher als üblich 
sind und Sie keine Krankheitssymptome aufweisen, 
wiederholen Sie bitte zuerst den Test. Wenn Sie 
Symptome aufweisen oder weiterhin Werte erhalten, die 
höher oder niedriger als üblich sind, befolgen Sie bitte die 
Behandlungsanweisungen Ihres Arztes.

• Verwenden Sie nur frische Vollblutproben, um Ihren 
Blutzucker zu messen. Die Verwendung andere 
Substanzen führt zu ungenauen Werten.

• Wenn Sie an Symptomen leiden, die mit Ihren 
Blutzucker-Testergebnissen nicht übereinstimmen und Sie 
alle Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung beachtet 
haben, wenden Sie sich bitte an einen Arzt.

• Ungenaue Ergebnisse treten bei Personen mit sehr 
niedrigem Blutdruck oder unter Schock stehenden 
Patienten auf. Testergebnisse, die niedriger als die 
tatsächlichen Werte sind, treten bei Personen auf, die sich 
mit oder ohne Ketose in einem 
hyperglykämischen-hyperosmolaren Zustand befinden. 
Wenden Sie sich vor der Verwendung bitte an Ihren Arzt.



Was ist der Vorteil alternativer Körperstellen?
Die Fingerspitzen sind schmerzempfindlicher, da Sie viele 
Nervenendungen (Rezeptoren) enthalten. Andere 
Körperstellen mit weniger Nervenendungen sind weniger 
schmerzempfindlich.
Wann werden alternative Körperstellen genutzt?
Mahlzeiten, Medikamente, Krankheit, Stress und Sport 
können den Blutzuckerspiegel beeinflussen. Kapillarblut aus 
den Fingerspitzen gibt diese Veränderungen schneller wider, 
als Kapillarblut aus anderen Stellen. Daher sollte nur Blut 
aus der Fingerspitze verwendet werden, wenn der 
Blutzuckerspiegel während und kurz nach Ereignissen, wie 
z. B. Mahlzeiten oder Sport, getestet wird. Alternative 
Körperstellen (AST) sollten nur in stabilen Phasen genutzt 
werden, in denen der Blutzuckerspiegel keinen schnellen 
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Oberarm

Unterarm

Hand�äche

Finger

Wade

Oberschenkel

iHealth-Smart-Blutzuckerüberwachungssystem (BG5) 
ermöglicht das Testen an Handfläche, Unterarm, Oberarm, 
Wade oder Oberschenkel mit gleichwertigen Ergebnissen 
wie bei Tests an der Fingerspitze.



8

TEILE UND BILDSCHIRMANZEIGEN
Blutzuckerüberwachungsgerät

LED-BILDSCHIRM

Führen Sie den Teststreifen in den 
Teststreifenanschluss ein, um das 
Messgerät automatisch einzuschalten.

TESTSTREIFENANSCHLUSS

Hier erscheinen Blutzucker-
Textergebnisse, Symbole 
und Meldungen.

Veränderungen unterworfen ist.
Alternative Körperstellen (AST) können unter folgenden 
Umständen genutzt werden:
• Vor Mahlzeiten und im Fasten-Zustand (zwei Stunden  
   oder länger nach der letzten Mahlzeit)
• Zwei Stunden nach der Insulineinnahme
• Zwei Stunden oder länger nach dem Sport
Vorsicht : Alternative Körperstellen sollten nicht genutzt 
werden, um das kontinuierliche 
Blutzuckerüberwachungssystem (CGMs) zu kalibrieren. 
Werte von alternativen Körperstellen sollten nicht zur 
Berechnung der Insulindosis genutzt werden. Nutzen Sie 
alternative Körperstellen nicht, wenn:
• Sie einen niedrigen Blutzuckerspiegel vermuten
• Sie vermutlich hypoglykämisch sind
• Sie sich auf Hyperglykämie testen
• Ihre Routine-Blutzuckerwerte oft fluktuieren
• Sie schwanger sind
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MINI-USB-ANSCHLUSS
Laden Sie das Messgerät über 
das bereitgestellte USB-Kabel auf.

Speichertaste
Seitlich am Messgerät. Sie dient 
zum Einschalten des Messgeräts 
und zum Überprüfen vergangener 
Testergebnisse.

Auswurftaste
Auf der Rückseite des Messgeräts. 
Sie dient dem automatischen 
Auswerfen des Teststreifens.

BLUETOOTH-SYMBOL
Erscheint, wenn das Messgerät 
über die Bluetooth-Funktion mit 
dem iOS-Gerät verbunden ist.

ITestergebnis-Anzeige
Zeigt das Blutzuckerergebnis an.

MASSEINHEIT
Zeigt das Messergebnis entweder 
in mg/dl oder mmol/L an.

SYMBOL FÜR NIEDRIGEN 
AKKUSTAND
Erscheint, wenn der Akku schwach ist.

CTL-SYMBOL

Blutprobensymbol
Blinkt, wenn die Probe 
aufgebracht werden kann.

Erscheint, wenn ein 
Kontrolltest durchgeführt 
wird und zeigt an, dass 
der Wert nicht 
gespeichert wird.
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EINRICHTEN

Blutzucker-Teststreifen

ANMERKUNG: Verwenden Sie mit dem drahtlosen 
iHealth-Smart-Blutzuckerüberwachungssystem (BG5) nur 
iHealth-Blutzucker-Teststreifen. Andere Teststreifen könnten 
zu ungenauen Ergebnissen führen.

1. Die kostenlose iHealth-App herunterladen
Die kostenlose iHealth-App vor der Erstverwendung aus 
dem App-Store herunterladen und installieren. Verwenden 
Sie Suchbegriffe wie “iHealth,” “BG5” oder” iHealth 
Gluco-Smart.”

Jeder Teststreifen ist nur für die Einzelverwendung 
vorgesehen und sollte nach Gebrauch umgehend entsorgt 
werden. Teststreifen bestehen aus folgenden Teilen:

Stellen Sie vor der Erstverwendung die Uhrzeit des 
Messgeräts ein, indem Sie das Messgerät über Bluetooth 
mit Ihrem iOS-Gerät verbinden. Befolgen Sie alle 
untenstehenden Schritte, um Ihre gewünschten 
Uhrzeiteinstellungen im Messgerät zu speichern.
Nachdem die Verbindung zu Ihrem iOS-Gerät über 
Bluetooth hergestellt und die App gestartet ist, können Sie 
Ihren Messstatus und Ihre Testergebnisse auf dem 
Bildschirm sehen.

Absorbierende Öffnung

Bestätigungsfenster

Teststreifengriff

Kontaktleisten



11

können Sie zum Paaren und Verbinden den Modellnamen 
auswählen. Wenn das “     ”-Symbol erscheint, befindet sich 
das Messgerät im Bluetooth-Kommunikationsmodus.

2. Kontoeinrichtung und Registrierung
Folgen sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um sich 
zu registrieren und Ihr persönliches Konto einzurichten.

3. Verbinden Sie Ihr Blutzuckerüberwachungsgerät über 
    Bluetooth mit Ihrem iOS-Gerät
Halten Sie zum Einschalten des Geräts 
die Speichertaste für 3 Sekunden 
gedrückt. Aktivieren Sie die Bluetooth- 
Funktion auf Ihrem iOS-Gerät. Wenn der 
Modellname “BG5xxxxxx” und “Nicht 
gepaart” im Bluetooth-Menü erscheint, 

4. Zweidimensionalen Code Scanning
Bitte scannen zweidimensionalen Codes auf dem 
Teststreifen-Röhrchen nach dem Aufbau einer 
Bluetooth-Verbindung, wir helfen Ihnen bei der Verwaltung 
Ihrer Teststreifen.

DER TEST MIT EINER BLUTPROBE
Modus für Offline-Messungen：(ohne Verwendung des 
iOS-Geräts)

Den Teststreifen verwenden
Entnehmen Sie dem Fläschchen einen 
Teststreifen. Sie können den Teststreifen 
mit sauberen, trockenen Händen überall 
berühren. Doch Teststreifen dürfen in 
keiner Weise gebogen, geschnitten oder modifiziert werden. 
Verwenden sie jeden Teststreifen sofort, nachdem Sie ihn 
aus dem Fläschchen entnommen haben.
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Eine Blutprobe erhalten
Für eine detaillierte Vorgehensweise siehe iHealth-Stechhilfe.

Ihre Blutprobe aufbringen
Bringen Sie Ihr Blut auf den Blutprobenbereich auf dem 
Teststreifen auf und stellen Sie sicher, dass die Blutprobe 
den Probenbereich vollständig ausfüllt. Belassen Sie die 
Blutprobe auf dem Teststreifen im Gerät, wenn der 
Countdown beginnt.

Testergebnisse ablesen
Nachdem der Countdown“1”erreicht hat, wird das Ergebnis 
auf dem Bildschirm des Messgeräts angezeigt.

Anmerkung : Die vom Blutzuckerüber-
wachungsgerät erhaltenen Ergebnisse 
sind plasmakalibriert. Dadurch können 
Sie und Ihr Arzt oder ein anderer 
qualifizierter Gesundheits-Dienstanbieter 
Ihre Messergebnisse mit Labortest vergleichen. Halten Sie 
sich an die Anweisungen Ihres Arztes oder eines anderen 
qualifizierten Gesundheits-Dienstanbieters und weichen Sie 
von diesen Anweisungen nicht aufgrund der Ergebnisse ab, 
ohne zuvor Ihren Arzt konsultiert zu haben.

Verwendete Teststreifen entsorgen
Halten Sie die Auswurftaste in Richtung des 
Teststreifens gedrückt und der Teststreifen 
wird vom Blutzuckerüberwachungsgerät 
ausgeworfen. Entsorgen Sie verwendete 
Teststreifen direkt in einen Abfallbehälter.

Führen Sie den Teststreifen in den Testanschluss des 
Blutzuckerüberwachungsgeräts ein.
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Modus für Online-Messungen：(mit iOS-Gerät)
Den Teststreifen verwenden
Entnehmen Sie dem Fläschchen einen 
Teststreifen. Sie können den Teststreifen 
mit sauberen, trockenen Händen überall 
berühren. Doch Teststreifen dürfen in 
keiner Weise gebogen, geschnitten oder 
modifiziert werden. Verwenden sie jeden 
Teststreifen sofort, nachdem Sie ihn aus 
dem Fläschchen entnommen haben.
Führen Sie den Teststreifen in den 
Testanschluss des Befindet sich die 
Bluetooth-Funktion Ihres iOS-Geräts im 
offenen Modus, stellt das 
Blutzuckerüberwachungsgerät 
automatisch die Verbindung zum 
iOS-Gerät her und ruft den Modus für 
Online-Messungen auf.
Im Online-Messmodus zeigt das 
Blutzuckerüberwachungsgerät nur das 
Bluetooth-Symbol an.

Verwendete Lanzetten entsorgen
Entsorgen Sie verwendete Lanzetten direkt 
in einen Behälter für scharfe Gegenstände. 
Waschen Sie sich immer gründlich die 
Hände mit Wasser und Seife, nachdem Sie 
Messgerät, Stechhilfe und Teststreifen 
verwendet haben.
Anmerkung: Wenden Sie sich zur 
Interpretation von Blutzuckerüberwachun-
gsungen bitte an Ihren Arzt.
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Verwendete Teststreifen entsorgen
Halten Sie die Auswurftaste in Richtung des 
Teststreifens gedrückt und der Teststreifen 
wird vom Blutzuckerüberwachungsgerät 
ausgeworfen. Entsorgen Sie verwendete 
Teststreifen direkt in einen Abfallbehälter.

Eine Blutprobe erhalten
Für eine detaillierte Vorgehensweise 
siehe iHealth-Stechhilfe.
Ihre Blutprobe aufbringen
Bringen Sie Ihr Blut auf den 
Blutprobenbereich auf dem Teststreifen 
auf und stellen Sie sicher, dass die 
Blutprobe den Probenbereich vollständig 
ausfüllt. Ihr iOS-Gerät gibt einen Piepton 
aus, wenn der Teststreifen entnommen 
werden kann.
Testergebnisse ablesen
Ihre Blutzuckerergebnisse werden auf 
dem iOS-Gerät angezeigt.
Anmerkung: Die vom 
Blutzuckerüberwachungsgerät 
erhaltenen Ergebnisse sind 
plasmakalibriert. Dadurch können Sie 
und Ihr Arzt oder ein anderer 
qualifizierter Gesundheits-Dienstanbieter 
Ihre Messergebnisse mit Labortest 
vergleichen. Halten Sie sich an die Anweisungen Ihres 
Arztes oder eines anderen qualifizierten 
Gesundheits-Dienstanbieter und weichen Sie von diesen 
Anweisungen nicht aufgrund der Ergebnisse ab, ohne zuvor 
Ihren Arzt zu konsultieren. 
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Kontrolllösung
Die Kontrolllösung enthält eine bekannte Blutzuckermenge, 
die mit den Teststreifen reagiert, und dient dazu, 
sicherzustellen, dass Ihr Messgerät sowie die Teststreifen 
ordnungsgemäß funktionieren.
Benötigte Materialien:
• Drahtloses iHealthTM-Smart-
   Blutzuckerüberwachungssystem (BG5)
• iHealth-Blutzucker-Teststreifen AGS-1000I
• Kontrolllösung
Führen Sie einen Test mit der Kontrolllösung durch, wenn:
• Sie das Messgerät erhalten
• Sie Messgerät und Teststreifen dem wöchentlichen Test 
   unterziehen
• Sie ein neues Fläschchen Teststreifen verwenden
• Sie vermuten, dass Messgerät oder Teststreifen nicht 
   ordnungsgemäß funktionieren
• Ihre Blutzucker-Testergebnisse nicht damit übereinstimmen, 
   wie Sie sich fühlen oder wenn Sie vermuten, dass die 
   Ergebnisse nicht korrekt sind

Weiterführende Informationen finden Sie auf: 
www.ihealthlabs.com

Verwendete Lanzetten entsorgen
Entsorgen Sie verwendete Lanzetten direkt 
in einen Behälter für scharfe Gegenstände. 
Waschen Sie sich immer gründlich die 
Hände mit Wasser und Seife, nachdem Sie 
Messgerät, Stechhilfe und Teststreifen 
verwendet haben.
Anmerkung: Wenden Sie sich zur 
Interpretation von Blutzuckerüberwachun-
gsungen bitte an Ihren Arzt.
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Bildschirm des Messgeräts nicht mehr angezeigt wird, 
befindet sich das Messgerät im regulären Testmodus und 
nachfolgende Tests werden nicht wie Test mit 
Kontrolllösung behandelt.                                       

• Sie einen Testdurchgang durchführen möchten
• das Messgerät fallen gelassen oder beschädigt wurde

Schritt 1: Führen Sie den Teststreifen ein, um das 
Messgerät einzuschalten.
Führen Sie den Teststreifen in den Teststreifen-Anschluss 
des Messgeräts ein und warten Sie, bis das 
Blutprobensymbol im Bildschirm des Messgeräts erscheint.

Schritt 2: Drücken Sie auf die 
Speichertaste, um den Kontrollmodus 
(“CTL”) einzuschalten.
Wenn das “CTL”-Symbol erscheint, 
befindet sich das Messgerät im 
Kontrollmodus und die Testergebnisse 
werden nicht gespeichert.

Einen Offline-Test mit Kontrolllösung und dem Gerät 
allein durchführen (ohne Verwendung des iOS-Geräts)
Wenn Sie einen Test mit der Kontrolllösung und dem 
Messgerät allein durchführen möchten, ist es wichtig, den 
Testmodus “CTL” einzustellen, damit das Ergebnis nicht mit 
Ihren regulären Testergebnissen vermischt wird. 
Testergebnisse mit Kontrolllösung werden nicht im 
Messgerät gespeichert. Bitte folgen Sie den 
untenstehenden Anweisungen.

Schritt 3: Drücken Sie erneut auf die “Speichertaste”, 
um den “CTL”-Modus auszuschalten und zum regulären 
Testmodus zurückzukehren.



17

Schritt 4: Die Kontrolllösung aufbringen
• Schütteln Sie das Fläschchen mit der Kontrolllösung vor 

Gebrauch. 
• Drücken Sie einen Tropfen Kontrolllösung in die 

Fläschchenkappe heraus. Für bessere Ergebnisse wird 
empfohlen, den zweiten Tropfen Kontrolllösung zu 
verwenden (entsorgen sie den ersten Tropfen).

• Halten Sie das Messgerät und nehmen Sie den Tropfen mit 
der absorbierenden Öffnung des Teststreifens auf. Sobald 
das Bestätigungsfenster vollständig gefüllt ist, beginnt das 
Messgerät mit dem Countdown. Belassen Sie die 
Blutprobe auf dem Teststreifen im Gerät, während der 
Countdown beginnt.

Anmerkung: Tragen Sie die Kontrolllösung nicht direkt auf 
den Teststreifen auf, damit die Kontamination des gesamten 
Fläschchens Kontrolllösung vermieden wird.

Schritt 1: Starten Sie die App.
Schritt 2: Tippen Sie auf die “CTL”-Taste, um den 
               Kontrollmodus (“CTL”) einzuschalten.

I Einen Online-Test mit Kontrolllösung durchführen (mit 
iOS-Gerät)

Paso 5: Ergebnisse ablesen und 
vergleichen
Nachdem der Countdown “1” erreicht hat, 
wird das Testergebnis des 
cuidadosamente los pasos indicados. 
Das Ergebnis des Kontrolllösungstest sollte sich in dem auf 
dem Fläschchenetikett der Teststreifen aufgedruckten 
Bereich befinden. Wiederholen Sie den Test, wenn das 
Testergebnis außerhalb des angegebenen Bereichs liegt, 
und beachten Sie sorgfältige die obenstehenden Schritte.
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ANMERKUNG: Verwenden Sie keine abgelaufene 
Kontrolllösung. 
Der Kontrolllösungsbereich auf dem Fläschchen der 
Teststreifen darf nur für die Kontrolllösung verwendet 
werden. Es ist nicht der empfohlene Bereich für Ihren 
Blutzuckerspiegel.

Ergebnisse, die außerhalb des 
angegebenen Bereichs liegen, können 
durch Folgendes hervorgerufen werden:
• Fehler bei der Durchführung des Tests
• Abgelaufene oder kontaminierte 

Kontrolllösung
• Abgelaufene oder kontaminierte 

Teststreifen
• Fehlfunktion des drahtlosen iHealth™- 

Smart-Blutzuckerüberwachungssyste
ms (BG5)

Ergebnisse außerhalb des Bereichs

Falls Sie weiterhin Testergebnisse mit Kontrolllösung 
erhalten, die außerhalb des auf dem Fläschchen 
aufgedruckten Bereichs liegen, könnte das Messgerät nicht 
ordnungsgemäß funktionieren. Fahren Sie nicht mit der 
Verwendung fort und rufen Sie für Hilfestellung den 
Kundendienst von iHealth Labs unter an +1-855-816-7705.
Wenn Sie zusätzliche Kontrolllösung kaufen möchten, rufen 
Sie bitte den Kundendienst von iHealth Labs unter an 
+1-855-816-7705.

Schritt 3: Befolgen Sie die Schritte 1 - 4 unter “Einen                
               Online-Test mit Kontrolllösung durchführen”.
Schritt 4: Das Testergebnis des Kontrolllösungstests 
               erscheint auf dem iOS-Gerät.
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WICHTIGE INFORMATIONEN ÜBER TESTS MIT 
KONTROLLLÖSUNG
Wenn Sie einen Test mit Kontrolllösung durchführen, um 
Ihren Blutzuckerspiegel zu überprüfen, müssen Sie 
sicherstellen, dass Sie den Kontrolllösungstest in der App 
ausgewählt haben. Kontrolllösungstests, die im regulären 
Testmodus durchgeführt werden, werden zusammen mit 
regulären Tests gespeichert, was zu ungenauen 
Blutzuckerspiegelangaben führen kann.

Das drahtlose Smart-Blutzuckerüberwachungsgerät 
speichert bis zu 500 Ihrer neuesten 
Blutzucker-Testergebnisse zusammen mit den 
entsprechenden Datums- und Uhrzeitangaben.
Testergebnisse überprüfen

1. Die “Speichertaste” auf dem Messgerät drücken und 
    loslassen.
Drücken Sie die Speichertaste, um im Messgerät 
gespeicherte Testergebnisse zu überprüfen. Die zuerst 
angezeigte Messung ist Ihr neuestes Blutzuckerergebnis.

GERÄTESPEICHER
Modus für Offline-Messungen：(ohne Verwendung des 
iOS-Geräts)

mg/dL

Anmerkung: Wenn der Speicher des Messgeräts belegt ist, 
wird das älteste Testergebnis automatisch gelöscht und das 
neueste Testergebnis gespeichert.
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Halten Sie zum Einschalten des Geräts die 
Speichertaste für 3 Sekunden gedrückt. 
Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion auf 
Ihrem iOS-Gerät. Wenn das “     ”-Symbol 
erscheint, befindet sich das Messgerät im 
Bluetooth-Kommunikationsmodus.
Sie können einen Test auch dann 

REFERENZWERT DES DRAHTLOSEN IHEALTH-SMART- 
BLUTZUCKERÜBERWACHUNGSGERÄTS

Modus für Online-Messungen：(mit iOS-Gerät)

2. Den Speichermodus verlassen
Wenn Sie das letzte Testergebnis erreicht haben, wird “End” 
angezeigt und das Messgerät schaltet automatisch aus.
Wird das Messgerät nun nicht innerhalb von 30 Sekunden 
bedient, wird es automatisch ausgeschaltet.

durchführen, wenn Ihr Messgerät nicht über Bluetooth mit 
Ihrem iOS-Gerät verbunden ist, und das Messgerät 
speichert bis zu 500 Testergebnisse. Starten Sie die App 
und folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm. 
Testergebnisse werden zusammen mit Datum und Uhrzeit 
zur App übertragen. Wenn die Bluetooth-Funktion getrennt 
wird, schaltet das Messgerät automatisch ab.

Tageszeit
Fasten und vor Mahlzeiten
2 Stunden nach Mahlzeiten

<110 mg/dL
<140 mg/dL

Personen ohne Diabetes
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Bevor Sie zum Labor gehen
• Führen Sie einen Test mit Kontrolllösung durch, um das 

ordnungsgemäße Funktionieren des Messgeräts zu 
gewährleisten.

• Fasten Sie wenn möglich mindestens acht Stunden vor der 
Durchführung eines Vergleichstests.

• Nehmen Sie Ihr drahtloses 
Smart-Blutzuckerüberwachungsgerät mit ins Labor.

Im Labor
Stellen Sie sicher, dass für beide Tests Proben entnommen 
wurden und beide innerhalb von 15 Minuten gemessen werden.

Quelle: 
(1) Amerikanische Diabetes-Gesellschaft: Diagnose und 

Klassifikation den Diabetes mellitus (Positionserklärung). 
Diabetes-Behandlung 34 (Supp. 1) S66, 2011. 

(2) Tietzes Grundlagen der Klinischen Chemie, 6. Ausgabe, 
Editiert von Burtis CA und Ashwood ED, W. B. Saunders 
Co., Philadelphia, PA, 2008, S. 849.

Bitte wenden Sie sich an einen Arzt, um den optimalen 
Zielbereich für Sie zu bestimmen.

Das drahtlose Smart-Blutzuckerüberwachungsgerät bietet 
Ihnen mit Vollblut vergleichbare Ergebnisse. Aufgrund 
normaler Variationen kann das Ergebnis, das Sie von Ihrem 
Blutzuckerüberwachungsgerät erhalten, leicht von den 
Laborwerten abweichen. Die Ergebnisse des drahtlosen 
Smart-Blutzuckerüberwachungsgeräts können durch 
Faktoren und Bedingungen beeinflusst werden, die 
Laborergebnisse in dieser Weise nicht beeinflussen. Folgen 
Sie der untenstehenden Anleitung, um zwischen dem 
drahtlosen Smart-Blutzuckerüberwachungsgerät und den 
Laborwerten einen genauen Vergleich vorzunehmen.

BLUTZUCKER-TESTERGEBNISSE MIT LABORWERTEN 
VERGLEICHEN
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• Waschen Sie Ihre Hände, bevor Sie eine Blutprobe 
entnehmen.

• Verwenden Sie Ihr Blutzuckerüberwachungsgerät 
keinesfalls für Blutproben, die in ein Teströhrchen 
entnommen wurden.

• Verwenden Sie nur frisches Kapillarblut

Die Reinigung und Desinfektion ist für das Testverfahren 
absolut notwendig. Durch das Reinigen wird festgestellt, ob 
das Messgerät richtig funktioniert (z. B. ist die Anzeige nach 
der Reinigung klar zu sehen), und durch die Desinfektion 
wird vermieden, dass Sie oder andere sich infizieren, und 
auch Kreuzinfektionen werden umgangen. 
Es wird strengstens dazu angewiesen, beim Gebrauch des 
iOS-Gerätes für einen Blutzuckertest die Schutzhaube zu 
verwenden. Das Messgerät und die Stechhilfe sollten nach 
Gebrauch gereinigt und desinfiziert werden. Wir empfehlen 
Ihnen den Gebrauch des folgenden Produktes: CaviWipes 
(EPA Kennzeichen ：46781-8). 
CaviWipes mit den aktiven Wirkstoffen Isopropanol und 
Benzethoniumchlorid haben sich für den Gebrauch mit 
BG5-Blutzuckermessgeräten und Stechhilfen als sicher 
erwiesen.
Dieses Produkt erhalten Sie wie folgt: Besuchen Sie die 
Webseite www.metrex.com oder kontaktieren Sie Metrex 
unter 800-841-1428 für Produkt- oder technische 
Informationen.
Das Messgerät und die Stechhilfe dürfen nur für einen 
Patienten verwendet werden. Wenn der Test 5- bis 6-mal 
täglich durchgeführt wird, müssen die Geräte 5- bis 6-mal 
täglich gereinigt und desinfiziert werden. So werden 
während der gesamten Lebensdauer der Geräte von 5 
Jahren 11.000 Reinigungs- und Desinfektionszyklen (1 
Zyklus = 1 Reinigung + 1 Desinfektion) durchgeführt. 

Reinigung und Desinfektion
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Verwenden Sie die Cavi WipesTM (Metrex® RESERCH 
CORPORATION, EPA Reg. NR. 46781-8, EPA Est. Nr. 
56952-WI-001)  auf die gleiche Weise, um die Stechhilfe zu 
reinigen und zu desinfizieren.
4. Ziehen Sie den Handschuh aus und nehmen Sie die 
    Schutzhaube ab.
Hinweis:
1. Für jeden Desinfektionsschritt ist ein vorausgehender 

Reinigungsschritt erforderlich.
2. Benutzer müssen ihre Hände gründlich mit Seife und 

Wasser waschen, nachdem sie das Messgerät, die 
Stechhilfe oder Teststreifen verwendet haben.

3. Nur die Oberfläche des Messgerätes darf mit dem 
feuchten Tuch gereinigt und desinfiziert werden. Das 

    Desinfektionstuch darf nicht für den Teststreifeneinschub 

1. Nach dem Test muss der Benutzer seine Hände reinigen 
und waschen und dann den Einweghandschuh anziehen.

2. Verwenden Sie die Cavi WipesTM (Metrex® RESERCH 
CORPORATION,EPA Reg. NR. 46781-8, EPA Est. Nr. 
56952-WI-001),  um das Gehäuse und die Linse des 
Messgerätes zu reinigen und zu desinfizieren. Reinigen Sie 
das Messgerät einschließlich dessen Vorder- und Rückseite 
für 10 Sekunden mit einem Tuch, bis die Oberfläche von 
Schmutz befreit ist. Desinfizieren Sie dann das Messgerät 
mit einem anderen Tuch und lassen Sie die Oberfläche für 2 
Minuten feucht.
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physisch und bezüglich der Leistung
Was sehen Sie? Was sollten Sie tun?
Das Gerät funktioniert nicht，z. 
B. startet das iOS-Gerät den 
Test nicht, wenn das Messgerät 
mit dem iOS-Gerät verbunden 
ist oder wenn der Teststreifen in 
das Messgerät eingeführt 
wurde.

Benutzen Sie das Gerät nicht weiter und kontaktieren 
Sie den örtlichen Kundenservice oder Kaufort oder 
wählen Sie die kostenlose Servicehotline: 
+1-855-816-7705

Benutzen Sie das Gerät nicht weiter und kontaktieren 
Sie den örtlichen Kundenservice oder Kaufort oder 
wählen Sie die kostenlose Servicehotline: 
+1-855-816-7705

Benutzen Sie das Gerät nicht weiter und kontaktieren 
Sie den örtlichen Kundenservice oder Kaufort oder 
wählen Sie die kostenlose Servicehotline: 
+1-855-816-7705

Verfärbung des Messgerätge-
häuses oder der Stechhilfe; es 
ist beispielsweise schwierig, die 
Beschriftung zu lesen.

Korrosion, Rissbildung, 
Sprödigkeit, Brüchigkeit des 
Messgerätgehäuses oder der 
Stechhilfe

    und die Metallverbindung verwendet werden, da sonst 
die Funktionsfähigkeit des Messgerätes beeinträchtigt 
werden kann. 

4. Bitte folgen Sie den folgenden Links für genaue 
Informationen:

    „FDA Public Health Notification: Use of Fingerstick 
Devices on More than One Person Poses Risk for 
Transmitting Bloodborne Pathogens: Initial 
Communication“ (2010) 
http://www.fda.gov/MedicalDevices/Safety/AlertsandNoti
ces/ucm224025.htm

    „CDC Clinical Reminder: Use of Fingerstick Devices on 
More than One Person Poses Risk for Transmitting 
Bloodborne Pathogens“ (2010) 
http://www.cdc.gov/injectionsafety/Fingerstick-DevicesB
GM.html

5. Bei Fragen wählen Sie bitte die Rufnummer 
+1-855-816-7705

6. Tabelle: Eine Liste der Anzeichen von möglichen 
Verschlechterungen
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  1. Modell: BG5
  2. Gerätegröße: 3,8"×1,35"×0,75"(96mm×34,5mm×19mm)
  3. Messverfahren: amperometrische Technologie unter 

Verwendung von Glukose-Oxidase
  4. Ergebnisbereich: 20 mg/dl ~ 600 mg/dl (1,1 mmol/L ~ 

33,3 mmol/L)
  5. Stromversorgung: DC 3,7 V       ,  Lithium-Ionen 250 mAh
  6. Drahtlose kommunikation:
                Bluetooth V3,0+EDR Klasse 2 SPP
                Frequenzband: 2,402-2,480GHz
  7. Lagerbedingungen: Teststreifen 39,2 °F ～ 86 °F (4 °C ～ 

30 °C), Luftfeuchtigkeit ＜ 80 % RH
  8. Lagerbedingungen: DRAHTLOSES 

Smart-Blutzuckerüberwachungsgerät -4 °F – 131 °F 
      (-20 °C ～ 55 °C); Luftfeuchtigkeit ＜ 80 %RH
  9. Betriebsbedingungen: 50 °F ～ 104 °F (10 °C ～ 40 °C)
10. Blutquelle: frisches, kapillares Vollblut
11. Blutmenge: min. 0,7 Mikroliter
12. Lebensdauer: fünf Jahre

TECHNISCHE DATEN DES DRAHTLOSEN IHEALTH- 
SMART-BLUTZUCKERÜBERWACHUNGSSYSTEMS

Instandhaltung und Lagerung Ihres drahtlosen 
SMART-BLUTZUCKERÜBERWACHUNGSGERÄTES
• Handhaben Sie das drahtlose 

Smart-Blutzuckerüberwachungsgerät immer mit Vorsicht. 
Fallenlassen oder Werfen könnte das Messgerät 
beschädigen.

• Setzen Sie das drahtlose 
Smart-Blutzuckerüberwachungsgerät, die Teststreifen und 
die Kontrolllösung keinen extremen Bedingungen, wie z. B. 
hoher Luftfeuchtigkeit, Hitze, gefrierende Kälte oder hoher 

   Staubbelastung, aus.
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• Das drahtlose iHealth-Smart-Blutzuckerüberwachungsgerät 
ist nicht für Neugeborene vorgesehen.

• Das drahtlose iHealth-Smart-Blutzuckerüberwachungsgerät 
ist nicht für arterielles Blut, Serum oder Plasma vorgesehen.

• Das drahtlose iHealth-Smart-Blutzuckerüberwachungsgerät 
sollte nur zusammen mit iHealth-Teststreifen (AGS-1000I) 
verwendet werden.

• Das drahtlose iHealth-Smart-Blutzuckerüberwachungsgerät 
kann nur bis zu einer Höhe von 3276 Metern (10744 Fuß) 
verwendet werden.

• Folgende Substanzen in größeren als den normalen oder 
den therapeutischen Mengen können zu bedeutenden 
Störungen (das Ergebnis wird um mehr als 10 % verändert) 
und damit zu ungenauen Ergebnissen führen: 
Ascorbinsäure, Harnsäure, Acetaminophen, Dopamine, 
L-Dopa etc. Normale Konzentrationen dieser Substanzen 
beeinflussen Testergebnisse nicht, jedoch erhöhte 
Konzentrationen. Verwenden Sie keine Hämolyse-, Ikterus- 
oder Lipämie-Proben.

• Bei Patienten, die sich einer Sauerstofftherapie unterziehen, 
kann es zu fälschlich niedrigeren Ergebnissen kommen.

• Anmerkung für Patienten in einem 
hyperglylämisch-hyperosmolaren Zustand mit oder ohne 
Ketose.

• Nicht für kritisch kranke Patienten verwenden.
• Nicht für dehydrierte, hypertensive, hypotensive oder unter 

Schock stehende Patienten verwenden.
• Eine sehr geringe oder sehr erhöhte Anzahl roter 

NUTZUNGSGRENZEN

• Hände immer mit Wasser und Seife waschen sowie 
gründlich abspülen und abtrocknen, bevor das drahtlose 
Smart-Blutzuckerüberwachungsgerät oder die Teststreifen 
verwendet werden.
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Wenn Sie wie empfohlen vorgehen, die Probleme jedoch 
weiterhin bestehen oder andere, wie die untenstehenden 
Fehlermeldungen erscheinen, rufen Sie bitte den 
Kundendienst von iHealth Labs unter +1-855-816-7705 an. 
Versuchen Sie nicht, das Messgerät selbst zu reparieren und 
demontieren Sie das Messgerät unter keinen Umständen.

SYSTEMFEHLERBEHEBUNG

Messwerte

Der Blutzuckerspiegel 
liegt unter 20 mg/dl 
(1,1 mmol/L)

Die Meldung zeigt einen sehr 
niedrigen Blutzucker an. 
Wenden Sie sich an Ihren Arzt.

Die Meldung zeigt eine schwere 
Hyperglykämie an (hohen 
Blutzucker). Suchen Sie 
umgehend medizinische Hilfe.

Der Blutzuckerspie-
gel liegt über 600 
mg/dl (33,3 mmol/L)

WAS bedeutet das? MASSNAHMEMELDUNG

   Blutkörperchen (Hämatokrit) kann zu inkorrekten 
Ergebnissen führen. Wenn Sie Ihren Hämatokritwert nicht 
kennen, wenden Sie sich bitte an Ihren Arzt.

   Wir empfehlen den regelmäßigen Vergleich des drahtlosen 
iHealth-Smart-Blutzuckerüberwachungssystems mit einem 
anderen Messsystem, das von einem Arzt instand gehalten 
und überwacht wird. 
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Fehlermeldung

WAS bedeutet das? MASSNAHME
Der Akku des 
Messgeräts verfügt 
über ungenügend 
Energie.

Bitte laden Sie den Akku auf.

Problem mit dem 
Messgerät 

Versuchen Sie es erneut und 
verwenden Sie einen neuen 
Teststreifen. Wenn das Problem 
weiterhin besteht, rufen Sie 
bitte für Hilfestellung den 
Kundendienst von iHealth Labs 
unter +1-855-816-7705 an.

Probleme im 
Zusammenhang mit 
der Verwendung der 
Teststreifen sind 
aufgetreten.

Verwenden Sie bitte einen 
neuen Teststreifen und 
versuchen Sie es erneut.

Die Umgebungstem-
peratur liegt unter 50 
°F (10 °C)

Bitte testen Sie bei höheren 
Umgebungstemperaturen.

Die Umgebungs-
temperatur liegt 
über 140 °F (60 °C)

Bitte testen Sie bei höheren 
Umgebungstemperaturen.

MELDUNG

Der Teststreifen ist 
0

Bitte benutzen Sie den neuen 
Test Streifen

Zeit nicht eingestellt 
wurde

Bitte verbinden IOS Geräten 
synchronisieren Zeit
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Fehlerbehebung

Probleme Mögliche Ursachen Lösungen

Der Bildschirm zeigt 
nichts an, nachdem der 
Teststreifen in das 
Messgerät eingeführt 
wurde.

1. Die Akkuleistung ist für 
den Betrieb zu gering. 

2. Zwischen dem 
Einführung des 
Teststreifens und dem 
Test ist zu viel Zeit 
verstrichen. 

3. Der Teststreifen wurde 
nicht vollständig in das 
Messgerät eingeführt.

1. Laden Sie den Akku auf. 

2. Führen Sie den 
Teststreifen erneut in das 
Messgerät ein.

3. Führen Sie den 
Teststreifen erneut mit 
Druck in das Messgerät 
ein.

1. Nicht genug 
Probenflüssigkeit auf dem 
Teststreifen. 

2. Teststreifen oder 
Kontrolllösung 
abgelaufen.

3. Der Teststreifen wurde 
durch Hitze oder 
Feuchtigkeit beschädigt 
und die Probe kann nicht 
aufgebracht werden oder 
das Aufbringen geschieht 
zu langsam.

4. Aufgrund einer Umgebung 
über oder unter 
Raumtemperatur arbeitet 
das System nicht.

1. Versuchen Sie es erneut 
mit einem neuen 
Teststreifen und stellen 
Sie sicher, dass die Probe 
aufgebracht ist.

2. Versuchen Sie es erneut 
mit einem neuen 
Teststreifen oder neuer 
Kontrolllösung.

3. Führen Sie mit einem 
neuen Teststreifen einen 
Kontrolllösungstest durch. 
Liegen die Ergebnisse 
weiterhin außerhalb des 
Bereichs, ein neues 
Fläschchen Teststreifen 
verwenden.

4. Bringen Sie das System in 
Raumtemperatur, und 
warten Sie ungefähr 30 
Minuten, bevor Sie einen 
neuen Test durchführen.

Testergebnisse sind 
inkonsistent oder 
Testergebnisse mit 
Kontrolllösung liegen 
nicht innerhalb des 
angegebenen Bereichs.

Der Countdown des 
Messgeräts beginnt 
nicht.

Verwenden Sie einen 
neuen Teststreifen und 
wiederholen Sie den Test.

Der Teststreifen wurde 
nicht korrekt eingeführt.

DerTeststreifen 
abgelaufen

Bitte benutzen Sie den neuen 
Test Streifen
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iHealth ist ein Warenzeichen von iHealth Lab Inc. 

“Made for iPod”, “Made for iPad” und “Made for iPhone”, 
bedeutet, dass ein elektronisches Zubehör insbesondere für 
die Herstellung der Verbindung zu einem iPod, iPad bzw. 
iPhone konzipiert wurde und vom Hersteller in 
Übereinstimmung mit den Apple-Leistungsstandards 

Medizinisches Gerät zur In-vitro-Diagnose

In der Bedienungsanleitung nachschlagen
In der Bedienungsanleitung nachschlagen

Autorisierte Vertretung in der Europäischen 
Gemeinschaft

Hersteller

Umweltschutz - Elektro-Altgerät dürfen nicht 
zusammen mit Haushaltsabfällen entsorgt werden. 
Bitte recyceln, wo Einrichtungen vorhanden sind. 
Erkundigen Sie sich über Recyclingmöglichkeiten 
bei Ihren örtlichen Behörden oder Ihrem Händler.

Trocken haltenBluetooth-Zeichen 

Seriennummer

FCC ID „Dieses Gerät entspricht Artikel 15 der FCC-Regeln.“

Entspricht den IVD98/79/EC-
Anforderungen

Nicht wiederverwenden      

lot-Nummer Verwenden von        

Strahlensterilisiert
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Hergestellt für iHealth Lab Inc.
USA： 
iHealth Lab Inc.  www.ihealthlabs.com
Mountain View, CA 94043,  USA
+1-855-816-7705 (8:30 AM-5:00 PM PST, Monday to Friday)

zertifiziert wurde. Apple ist für den Betrieb des Geräts oder 
dessen Übereinstimmung mit Sicherheits- ober 
regulatorischen Standards nicht verantwortlich. Bitte 
beachten Sie, dass die Verwendung dieses Zubehörs 
zusammen mit einem iPod, iPad oder iPhone die 
Drahtlosleistung beeinflussen kann. iPod Touch, iPad und 
iPhone sind Warenzeichen von Apple Inc. und in den USA 
und anderen Ländern registriert.

WICHTIGE VON DER FCC GEFORDERTE INFORMATIONEN
Dieses Gerät entspricht Artikel 15 der FCC-Bestimmungen. 
Die Bedienung unterliegt folgenden zwei Bedingungen:
(1) Dieses Gerät darf keine gefährlichen Störungen 
     verursachen und 
(2) dieses Gerät muss jegliche empfangene Störung 
     akzeptieren, einschließlich derer, die einen  
     unerwünschten Betrieb verursachen.
Änderungen oder Modifikationen, die von iHealth Lab Inc. 
nicht ausdrücklich erlaubt wurden, lassen die Erlaubnis des 
Anwendern, das Gerät zu betreiben, erlöschen.

Andon Health Co., Ltd. 
No.3 JinPing Street, YaAn Road, Nankai District, 
Tianjin,China

Hergestellt in China

EC REP
iHealthLabs Europe SARL  www.ihealthlabs.eu
3 Rue Tronchet, 75008, Paris, France    

+33(0)1 44 94 04 81 (9:00 AM-5:30 PM, Monday to Friday) 

Europa:
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ANMERKUNG:  Dieses Gerät wurde getestet und entspricht 
den Grenzwerten für digitale Geräte der Klasse B nach Artikel 
15 der FCC-Bestimmungen. Diese Grenzwerte wurden 
festgelegt, um einen angemessenen Schutz vor gefährlichen 
Störungen in Wohngebieten bereitzustellen. Dieses Produkt 
erzeugt, nutzt und emittiert Funkfrequenzenergie und kann, 
wenn nicht in Übereinstimmung mit den Anweisungen 
installiert, gefährliche Störungen im Funkverkehr verursa-
chen. Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass in einer 
bestimmten Installation keine Störung auftritt. Falls dieses 
Gerät gefährliche Störungen beim Radio- oder Fernsehemp-
fang verursacht, was durch Aus- und Anschalten des Geräts 
festgestellt werden kann, wird der Anwender angehalten, die 
Störung durch eine oder mehrere der folgenden Maßnahmen 
zu beheben.
- Die Empfangsantenne neu ausrichten oder versetzen.
- Den Abstand zwischen dem Gerät und dem Empfänger  
  vergrößern.
- Das Gerät in eine andere Steckdose auf einem anderen als 
  dem Stromkreis, an dem der Empfän 
  ger angeschlossen ist, einstecken.
- Den Händler oder einen erfahrenen Radio-
  /Fernsehtechniker um Rat bitten.
Dieses Produkt entspricht der Industry Canada. IC: RSS-210
IC-HINWEIS
Dieses Gerät entspricht den genehmigungsfreien 
RSS-Industriestandards Kanadas. Die Bedienung unterliegt 
folgenden zwei Bedingungen: 
(1) dieses Gerät darf keine gefährlichen Störungen verursa
     chen und 
(2) dieses Gerät muss jegliche empfangene Störung 
     akzeptieren, einschließlich derer, die einen unerwünschten 
     Betrieb verursachen.
Dieses Gerät wird in Übereinstimmung der R&TTE-Richtlinie 
für Sender genehmigt.
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